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VERORDENING (EU) Nr. 372/2014 VAN DE COMMISSIE
van 9 april 2014

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 794/2004 wat betreft de berekening van bepaalde
termijnen, de afhandeling van klachten en de identificatie en bescherming van vertrouwelijke
informatie

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 659/1999 van de Raad van 22 maart 1999 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de
toepassing van artikel 108 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie ('), en met name artikel 27,

Na raadpleging van het Adviescomité inzake overheidssteun,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In het kader van de modernisering van de staatssteunregels die moet bijdragen aan zowel de tenuitvoerlegging
van de Europa 2020-strategie voor groei als de begrotingsconsolidatie (%), is Verordening (EG) nr. 659/1999
gewijzigd bij Verordening (EU) nr. 734/2013 (*), ten einde het staatssteuntoezicht doeltreffender te maken. Die
wijziging was met name bedoeld om de athandeling van klachten door de Commissie doeltreffender te maken en
om de Commissie de bevoegdheid te geven marktdeelnemers rechtstreeks om inlichtingen te verzoeken en onder-
zoeken te voeren naar economische sectoren en steuninstrumenten.

(2)  In het licht van die wijzigingen dient te worden bepaald welke gebeurtenissen als aanvangspunt moeten dienen
voor het berekenen van de termijnen in het kader van verzoeken om inlichtingen aan derden overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 659/1999.

(3)  De Commissie mag informatie over onrechtmatige steun, ongeacht de bron ervan, ambtshalve onderzoeken om
de inachtneming van de artikelen 107 en 108 van het Verdrag te beoordelen. In dat verband zijn klachten een
onmisbare bron van informatie voor het opsporen van inbreuken op de staatssteunregels. Daarom is het belang-
rijk duidelijke en doeltreffende procedures vast te stellen voor de behandeling van klachten bij de Commissie.

(4)  Overeenkomstig artikel 20 van Verordening (EG) nr. 659/1999 kunnen alleen belanghebbenden een klacht
indienen om de Commissie in kennis te stellen van mogelijk onrechtmatige steun of mogelijk misbruik van steun.
Met het oog daarop dient van natuurlijke personen en rechtspersonen die een klacht indienen, te worden verlangd
dat zij aantonen dat zij belanghebbenden zijn in de zin van artikel 1, onder h), van Verordening (EG)
nr. 659/1999.

(5)  Om de athandeling van klachten te stroomlijnen en tegelijkertijd de transparantie en rechtszekerheid te vergroten,
dient te worden bepaald welke informatie klagers aan de Commissie moeten verschaffen. Om ervoor te zorgen
dat de Commissie alle relevante informatie ontvangt met betrekking tot vermeend onrechtmatige of misbruikte
steun, wordt door Verordening (EG) nr. 659/1999 ook voorgeschreven dat belanghebbenden een formulier
invullen en alle daarin gevraagde verplichte informatie verschaffen. Daarom dient het daarvoor te gebruiken
formulier te worden vastgesteld.

(') PBL83van 27.3.1999, blz. 1.

(*) Mededeling van de Commissie ,Europa 2020 — Een strategie voor slimme, duurzame en inclusieve groei”, COM(2010) 2020 final.

(}) Verordening (EU) nr. 734/2013 van de Raad van 22 juli 2013 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 659/1999 tot vaststelling van nadere
bepalingen voor de toepassing van artikel 93 van het EG-Verdrag (PB L 204 van 31.7.2013, blz. 15).
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(6)  De voorwaarden waaraan belanghebbenden die een klacht indienen, moeten voldoen, mogen niet overdreven
zwaar zijn, terwijl toch ervoor gezorgd dient te worden dat de Commissie alle informatie ontvangt die nodig is
om een onderzoek naar de vermeend onrechtmatige of misbruikte steun te kunnen inleiden.

(7)  Om te garanderen dat bedrijfsgevoelige en anderszins vertrouwelijke informatie die de Commissie wordt
verschaft, in overeenstemming met artikel 339 van het Verdrag wordt behandeld, dient een ieder die informatie
verschaft, duidelijk aan te geven welke informatie hij als vertrouwelijk beschouwt en waarom deze informatie
vertrouwelijk is. Van de betrokkene dient te worden verlangd dat deze de Commissie een afzonderlijke, niet-
vertrouwelijke versie van die informatie verschaft die kan worden meegedeeld aan de betrokken lidstaten met het
00g op het maken van opmerkingen.

(8)  Verordening (EG) nr. 794/2004 van de Commissie (') dient derhalve dienovereenkomstig te worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 794/2004 wordt als volgt gewijzigd:
1) Artikel 8 wordt als volgt gewijzigd:
a) lid 1 komt als volgt te luiden:
,1.  De termijnen die zijn bepaald in Verordening (EG) nr. 659/1999 en in de onderhavige verordening, of die
door de Commissie in het kader van de toepassing van artikel 108 van het Verdrag zijn vastgesteld, worden bere-
kend overeenkomstig Verordening (EEG, Euratom) nr. 118271 en de bijzondere bepalingen die in de leden 2 tot

en met 5 ter van dit artikel zijn neergelegd. In geval van tegenstrijdigheid hebben de bepalingen van de onderha-
vige verordening voorrang.”;

b) de volgende leden worden ingevoegd:
,5 bis.  Ten aanzien van de termijn voor het verschaffen van de overeenkomstig artikel 6 bis, lid 6, van Verorde-

ning (EG) nr. 659/1999 van derden verlangde inlichtingen is de ontvangst van het verzoek om inlichtingen de
voor de toepassing van artikel 3, lid 1, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 118271 relevante gebeurtenis.

5 ter.  Ten aanzien van de termijn voor het verschaffen van de overeenkomstig artikel 6 bis, lid 7, van Verorde-
ning (EG) nr. 659/1999 van derden verlangde inlichtingen is de kennisgeving van het besluit de voor de toepassing
van artikel 3, lid 1, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 118271 relevante gebeurtenis.”.

2) Na artikel 11 wordt de volgende hoofdstukken V bis en V ter ingevoegd:

,HOOFDSTUK V bis

DE AFHANDELING VAN KLACHTEN
Artikel 11 bis
Ontvankelijkheid van klachten

1. Een ieder die, overeenkomstig artikel 10, lid 1, en artikel 20, lid 2, van Verordening (EG) nr. 659/1999 een
klacht indient, toont aan dat hij een belanghebbende is in de zin van artikel 1, onder h), van die verordening.

2. Belanghebbenden vullen het in bijlage IV opgenomen formulier correct in en verschaffen alle daarin gevraagde
verplichte informatie. Na een gemotiveerd verzoek van een belanghebbende partij kan de Commissie ontheffing
verlenen van de verplichting om bepaalde op het formulier verlangde inlichtingen te verschaffen.

3. De klachten worden in een van de officiéle talen van de Unie ingediend.

Verordening (EG) nr. 794/2004 van de Commissie van 21 april 2004 tot uitvoering van Verordening (EG) nr. 659/1999 van de Raad tot
vaststelling van nadere bepalingen voor de toepassing van artikel 93 van het EG-Verdrag (PB L 140 van 30.4.2004, blz. 1).

-
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HOOFDSTUK V ter

IDENTIFICATIE EN BESCHERMING VAN VERTROUWELIJKE INFORMATIE

Artikel 11 ter

Bescherming van bedrijfsgevoelige en anderszins vertrouwelijke informatie

Een ieder die, overeenkomstig Verordening (EG) nr. 659/1999 informatie verschaft, geeft duidelijk aan welke infor-
matie hij, onder opgave van redenen, als vertrouwelijk beschouwt, en verschaft de Commissie een afzonderlijke, niet-

vertrouwelijke versie van zijn verklaring. Wanneer informatie binnen een bepaalde termijn moet worden verschaft,
geldt dezelfde termijn voor het verschaffen van de niet-vertrouwelijke versie.”.

3) De tekst in de bijlage bij deze Verordening wordt toegevoegd als bijlage IV.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 april 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO



12.4.2014

Publicatieblad van de Europese Unie

L 109/17

FORMULIER VOOR DE INDIENING VAN KLACHTEN OVER MOGELIJK ONRECHTMATIGE STAATSSTEUN OF

BIJLAGE

LBILAGE IV

MISBRUIK VAN STEUN

De verplichte velden zijn met een sterretje ,,*”” gemarkeerd.

1.

Informatie over de indiener van de klacht

Voornaam™:
Naam™:

Adres (regel 1)*:
Adres (regel 2):
Gemeente™:
Provincie/deelstaat/district:
Postcode*:
Land*:

Telefoon:
Mobiele telefoon:
E-mailadres™:

Fax:

Dient u deze klacht namens een andere persoon of onderneming in?

Ja* Neen*

Zo ja, geef dan ook de volgende informatie:

Naam van de persoon of onderneming die u vertegenwoordigt*:

Registratienummer van de entiteit:

Adres (regel 1)*:

Adres (regel 2):
Gemeente™:
Provincie/deelstaat/district:
Postcode*:

Land*:

Telefoon 1:

Telefoon 2:

E-mailadres®:

Fax:

Voeg ook een bewijs bij waaruit blijkt dat u namens deze persoon of onderneming handelt.*
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3.  Welke beschrijving is het meest op u van toepassing?*
a) Concurrent van de begunstigde(n)

b) Branchevereniging die de belangen van concurrenten behartigt

c) Niet-gouvernementele organisatie
d) Vakbond

e) EU-burger

f) Andere (specificeren)

Waarom en in welke mate wordt uw concurrentiepositie of de concurrentiepositie van de door u
vertegenwoordigde persoon of onderneming geschaad door de betwiste staatssteun? Geef zoveel
mogelijk concrete informatie.

NB Volgens artikel 20, lid 2, van Verordening (EG) nr. 659/1999 van de Raad van 22 maart 1999 (tot
vaststelling van nadere bepalingen voor de toepassing van artikel 108 van het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie) mogen alleen belanghebbenden in de zin van artikel 1, onder h), van
die verordening een formele klacht indienen. Indien u dus niet kunt aantonen dat u een belanghebbende
bent, wordt dit formulier niet als een klacht geregistreerd, en wordt de informatie die u op dit formulier
verschaft, als algemene marktinformatie bewaard.

4. Mogen wij uw identiteit onthullen?*
O Ja.
O Neen.

Zo niet, geef dan aan waarom:

Wilt u niet dat uw identiteit of bepaalde documenten of informatie worden meegedeeld, dan moet u dit
duidelijk vermelden. Geeft u in dat geval ook duidelijk aan welke delen van documenten vertrouwelijk
zZijn en wat daarvoor de redenen zijn. Doet u dit niet, dan wordt deze informatie ook niet als vertrouwelijk
behandeld en mag deze worden doorgegeven aan de lidstaat die de staatssteun heeft verleend. De bij
punt 5 en 6 verstrekte informatie kan niet als vertrouwelijk worden aangemerkt.

5. Informatie over de lidstaat die de staatssteun heeft verleend*

NB De hier verstrekte informatie wordt niet vertrouwelijk behandeld.

a) Land:
b) Op welk niveau en, voor zover u weet, door welke instelling of instantie is de betwiste staatssteun
verleend?

Centrale overheid:
Regionale overheid (welke?):

Andere (specificeren):



12.4.2014 Publicatieblad van de Europese Unie L 109/19

6. Informatie over de betwiste steunmaatregel*
NB De hier verstrekte informatie wordt niet vertrouwelijk behandeld.

a) Gelieve een beschrijving van de betwiste steun te geven en te vermelden in welke vorm deze
werd verleend (leningen, subsidies, garanties, belastingvoordelen of -vrijstellingen enz.).

b) Voor welk doel werd de staatssteun verleend (voor zover u bekend)?

c) Om welk bedrag gaat het (voor zover u bekend)? Als u dit niet precies weet, gelieve dan een
raming te maken en zoveel mogelijk informatie te geven.

d) Wie is de begunstigde? Gelieve zoveel mogelijk informatie te verstrekken, inclusief een
beschrijving van de hoofdactiviteiten van de begunstigde perso(o)n(en)/onderneming(en).

e) Wanneer is de staatssteun volgens u verleend?

f) Is de staatssteun volgens u bij de Commissie aangemeld?*
O Voor zover ik weet, is de staatssteun niet bij de Commissie aangemeld.

O Voor zover ik weet, is de staatssteun weliswaar bij de Commissie aangemeld, maar al
uitbetaald voordat zij daarover een besluit had genomen. Nummer of datum van de
aanmelding (indien bekend):

O Voor zover ik weet, is de staatssteun weliswaar aangemeld en door de Commissie
goedgekeurd, maar zijn de steunvoorwaarden niet nagekomen. Nummer of datum van de
aanmelding (indien bekend):

O Voor zover ik weet, is de staatssteun weliswaar verleend in het kader van een
groepsvrijstellingsverordening, maar zijn bij de tenuitvoerlegging de toepasselijke
voorwaarden niet nagekomen.
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7. Gronden voor de klacht*

Een steunmaatregel kan alleen worden aangemerkt als staatssteun in de zin van artikel 107, lid 1,
VWEU, indien de volgende voorwaarden zijn vervuld: de betwiste steunmaatregel wordt door een
lidstaat of met staatsmiddelen bekostigd, de maatregel vervalst de mededinging door begunstiging van
bepaalde ondernemingen of bepaalde producties dreigt deze te vervalsen, en de maatregel beinvioedt
het handelsverkeer tussen de lidstaten ongunstig.

a) In hoeverre zijn met de maatregel overheidsmiddelen gemoeid (voor zover bekend)? Ingeval de
maatregel niet door een overheidsinstantie werd genomen (maar bijv. door een overheidsbedrijf),
legt u dan uit waarom u vindt dat deze maatregel aan een overheidsinstantie in de lidstaat valt
toe te rekenen.

b) Waarom is de betwiste staatssteun volgens u selectief (d.w.z. dat deze bepaalde ondernemingen
of de productie van bepaalde goederen bevoordeelt)?

c) Hoe levert de betwiste staatssteun volgens u een economisch voordeel op aan de begunstigde of
begunstigden?

d) Waarom is de betwiste steun volgens u concurrentievervalsend of dreigt hij dat te worden?

e) Waarom beinvloedt de betwiste staatssteun volgens u het handelsverkeer tussen lidstaten?
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8. Verenigbaarheid van de steunmaatregelen

Waarom is de betwiste staatssteun volgens u niet verenigbaar met de interne markt?

9. Informatie over eventuele inbreuken op andere EU-wetgeving en -procedures

a) Welke andere EU-regels zijn er door het verlenen van de betwiste steun volgens u nog
overtreden? Bedenk wel dat uw eventuele vermoedens niet automatisch in het kader van dit
staatssteunonderzoek zullen worden behandeld.

b) Heeft u over deze zaak al eerder contact opgenomen met de diensten van de Commissie of met
andere EU-instellingen? *

Ja Neen
Zo ja, voeg dan kopieén bij van die correspondentie.

c) Heeft u over deze zaak al contact opgenomen met nationale autoriteiten of rechtbanken? *
Ja Neen

Zo ja, om welke autoriteiten of rechtbanken gaat het dan? Indien er al een besluit of uitspraak is
geweest, voeg daarvan een kopie bij (voor zover beschikbaar). |Is de zaak echter nog hangende,
geeft u dan het zaaknummer (voor zover beschikbaar).

d) Geef alle andere informatie die van belang kan zijn voor het beoordelen van deze zaak.
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10. Documenten ter staving

Gelieve alle documenten en stukken ter staving van de klacht te vermelden en zo nodig bij te voegen,
zoals:

— een kopie van de nationale wet of andere maatregel die de rechtsgrondslag voor de betaling van
de betwiste steunmaatregel vormt;

— documenten waaruit blijkt dat de staatssteun verleend is (persbericht, gepubliceerde rekeningen
enz.);

— het bewijs dat u gemachtigd bent om de klacht namens een andere persoon of onderneming te
dienen;

— kopieén van eerdere correspondentie met de Europese Commissie of andere Europese of
nationale instanties over deze zaak (voor zover beschikbaar);

— voor zover een nationale rechtbank/autoriteit zich al over de zaak heeft uitgesproken, een kopie
van het vonnis of besluit (voor zover beschikbaar).

Ik verklaar dat ik alle informatie in dit formulier en de bijlagen te goeder trouw heb verstrekt.

Plaats, datum en handtekening van de indiener van de klacht”.
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